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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n° D3-B4-09-97 autorisant [a SARL GASTEBOIS a exploiter
une Installation Classée pour la Protection de I'Environnement
sur la commune de SAINT-MACLOU

La préféte de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

vu

le code de I'environnement et notamment son titre 1" du livre V
la nomenclature des installations classées

la demande presentée ie 21 septembre 2007 compiétée les 26 février, 14 mars, 15,16 et 26 mai
2008 par la SARL GASTEBOIS dont le siége social est situé a Saint Maclou en vue d’obtenir
I'autorisation d'exploiter une scierie d’'une capacité maximale de 1250 kW sur le territoire de la
commune de Saint Maclou au lieu-dit « la lissoniére »

le dossier deposé a I'appui de sa demande

la décision en date du 2 juin 2008 du président du tribunal administratif de Rouen portant
désignation du commissaire-enquéteur, Madame Natacha LECOCQ

I'arréte préfectoral en date du 4 juin 2008 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique pour
une durée de 1 mois du 26 juin au 28 juillet 2008 inclus sur le territoire des communes de
Boulleville, Le Torpt et Saint Maclou.

I'accomplissement des formalités d’affichage de I'avis au public réalisé dans ces communes
la publication en date du 10 juin 2008 de cet avis dans deux journaux locaux
le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur
fes avis émis par du conseil municipal de ia commune de Saint Maclou
I'avis des directeurs départementaux des services consultés :
- agriculture et forét
- Incendie et secours
- affaires sanitaires et sociales

- travail, emploi et formation professionnelle
- équipement



I'avis des directeurs régionaux des services consultés :
- environnement
- affaires culturelles

le rapport et les propositions en date du 12 décembre 2008 de l'inspection des installations
classées

]

I'avis en date du 6 janvier 2009 du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité

d’étre entendu)
le projet d’arrété porté le 21 janvier 2009 a fa connaissance du demandeur

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier recu le 14 avril 2009

CONSIDERANT

qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation
ne peut éire accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

que les conditions d’'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts
mentionnés a l'article L511-1 du code de l'environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de
I'environnement,

que les dispositions prises ou envisagees sont notamment de nature a pallier les risques et les
nuisances en matiere de :

- pollution des eaux: disconnecteur, séparateur a hydrocarbures pour les eaux
pluviales, bassin de confinement des eaux d’extinction en cas d'incendie, réalisation
d’'une étude hydrogéologique en vue de surveiller les eaux souterraines, fixation de
valeurs limites de rejet des effluents du site...,

- pollution de P'air: fixation de valeurs limites au niveau de chaque rejet canalisé de
I'établissement ainsi que d’une valeur limite de rejet des émissions diffuses,

- bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores,

- dangers : politique de prévention des accidents majeurs, dispositifs appropriés de
prévention conire l'incendie et I'explosion (présence de murs coupe-feu, systéme de
détection incendie, désenfumage, poteaux, RIA...), zones de dangers inclues dans
les limites de propriétés ...

gue les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SARL GASTEBOIS dont le sigége social est situé Le Moulin & Vent a Boulleville (27210) est autcrisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le terrifoire de la commune de Saint Maclou au lieu-dit [a
« lissoniére », les installations détaillées dans les articles suivants.

La production annuelle de I'établissement est limitée 4 35 510 m3 de sciages correspondant & 80 000 m3 de grumes traitées
par an (400 m3/j).

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans Pétablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par fe présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Atelier ol l'on travaille le

hois, la puissance installée Puissance
2410 1° A pour alimenter I'ensembie scierie totale > 200 kW 1250 kw
des machines étant installée

supérieure & 200 kW

Parc a bois (grumes et

sciages) et stockages de Quantite >1 000
1530 2° D |Dépot de bois sous-produits  (écorces, stockée mais < m® | 14430 | m®
plagquettes, sciures, 20 000

copeauy, chutes billons)

Stockages, par voie
1531 / D jhumide de bois non traité
chimiguement

Stockage de grumes Quantité

3 3
arrosees stockée > 1000 m 7000 m

Ecorgeuse et . >50
découpeuses de déchets Pil;':t:igge mais < kW 165 kw
de bois 500

Broyage, ..., décortication

2260 2 D de substances végétales




SARL GASTEBOIS

Saint Macloy TITRE 1 - Poriée de l'autorisation et conditions généralos Page 7 sur 32

. . 50
o . Lo 12 compresseurs  air| Puissance -
2920 2°b D |Installation de compression comprimé de 30 et 22 KW/ absorbée m5a([)% < kW 55 kw
* A autorisation - D déclaration — NC non classé
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
Communes Parcelles Licux-dits
Emprise SEFOB inifiale {69 359 m?):
Saint-Maclou Section B - Parcelles n° 516 et 515 {.a Lissoniére

Parc a bois {commun & {a société SEFOB)
sur 12260 m2:

Section B — Parcelle n°515 (en partie)
Section C — Parcelle n°27

[Terrains concernés par les aménagements
aysagers communs 3 la société SEFOB
(14 745 m2) :

Section B — Parcelle n°442, 497, 515 (en
partie) et 516

Section C - Parcelle n°27 (en partie) et 179

les instaliations citées & l'article 1.2.2 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de |'établissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées ot connexes, est organisé de la fagon suivante :

- une ligne extérieure de tri des grumes (diamétre, longueur, qualité) avec 6 boxes de triages,

- une ligne de sciage installée dans un batiment de 3922 m2 composée de ruban bicoupe avec slabeer, d'un centre
sciage canter-circulaire, d’un chariot & groumes équipé d'un scanner cerveau positionneur, d'une déligneuse, et
d’'un trieur & 40 cases avec trongonnage, empilage et dépose de baguette automatique ,

- une écorceuse annulaire dans un batiment annexe de 108 m2,

- d'un parc de stockage de bois dont une partie de grumes arrosées sur environ 4.8 ha. Une partie de ce parc est
commun avec [a scierie SEFOB voisine.

- 2 compresseurs de 30 et 22 kW pour 'alimentation du parc machines.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent anété, sont disposées, aménagées ef exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'nstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trols ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7  MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & feur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité ef la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auforisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de T'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d’'une perscnne physigue, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'll s’agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Padresse du
siege social ainsi que Ia gualité du signataire de la déclarafion.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d’'une installation, celle-ci doit &tre placée dans un état tel quiil ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a [article L.511-1 du code de I'environnement.

L'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci ou 6 mois avant ta date d'expiration de
['autorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durée limitée,

Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :

le plan 4 jour du site,

les interdictions ou limitations d'accés au site,

I'insertion du site de l'installation {ou de Ffouvrage) dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d’explosion,

I'évacuation ou Pélimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluees, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

en cas de besoin, la surveillance des effets de I'installation sur son environnhement,

les limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou I'utilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

YVY YV VYVVYVYY

Ces mesures permettent & 'exploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
l'articte L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-75 et R.512-76 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféreé a la juridiction administrative :
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1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les ftiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a 'article L. 51 1-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant ia mise en activité de 'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 2 I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant 'suverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & |'établissement les prescriptions qui le
concerment des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08  Arrété relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées
29/08/05  Arrété relatif & I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la cinétique, deg|
Intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises & autorisation

29/07/05  |Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a larticle 4 dy
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

17/12/04  |Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations soumises a declaration sous Il
rubrigue 2415 relatives aux installations de mise en oeuvre de produits de préservation du bois
(7/07/05  [Arrété fixant [e contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs

08/07/03 _|Arrété relatif 4 la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une atmosphére explosive
02/02/98  [Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eay ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 3
autorisation

23/01/67 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les|
installations classées pour ia protection de 'environnement |

31/03/80  (Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementes au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

L'arrété type du 30/09/2008 s'applique aux installations soumises & déclaration sous la rubrique 1530 de la nomenciature des
installations classées, les dépdts de bois et matériaux analogues (grumss, sciages, sous-produits, ...) seront aménagés et
exploites conformément aux prescriptions générales édictées dans I' arrété-type correspondant (81 his}.

De plus, les installations relevant des rubriques 2920, 2260 et 1531 sont soumises aux prescriptions types relatifs.

Ces textes s'appliquent dans ia mesure ol leurs dispositions ne sont pas contraires a cefles de ce présent arrété,

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres l&gislations et reglementations applicables, ot
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, |a réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, Pentretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

- prévenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, ['agriculture, la protection de la nature et de lenvironnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permeftre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire scus la surveillance, directe ou indirecie, de personnes nommément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance de [a conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les frais occasionnés
seront 4 [a charge de 'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de 'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstaflation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

En particulier :

- enlimites de propriété Ousst (le long de la rue Vannée en continuité de celles de [a scierie SEFOB), des haies végetales
sont constituées.

- a I'Est en périphérie de la parcelle B 516 un talus planté d'espéces régionales doublé d'un afignement d'arbres sur une
largeur de 15 m en continuité avec [a haie bocagére de [a VC 3 est créé

- le long du CR 18 , la haie bocagére ef le rideau de thuyas sont doublés d'un talus planté d'essences régionales.

- AlEst et au Sud, une bande d'aménagement paysager englobant le site de la SARL GASTEBOIS sera réalisée ; celle-ci
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comprendra un talus planté d'une hauteur de 3 m et un alignement d'arbres d'espéces locales

L'ensemble de ces aménagements est réalisé avant le fer avril 2009,

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par l'exploitant,

CHAPITRE 2.6  INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instailation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a article
L.511-1 du code de l'envirannement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident oy de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrles et modifications
d'equipements réalisés suite a incident ou Faccident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

~ le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour, ’

— les récépisses de déclaration et les prescriptions géndrales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

~ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation refative aux
installations classées pour la protection de Fenvironnernent,

— tous les documents, enregistrements, résulfats de vérification et registres répertoriés dans le présent arété: ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION '

Sans objet
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TITRE3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & f'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de fechnologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traifement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment 'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction,
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére ;

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilite est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comporent explicitement les confréles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & Pair libre est interdit 3 I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantite.

ARTICLE 3.1.2. PCLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception ef lemplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient éire tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gque |'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité publigue.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance apparition de conditions d’'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émettre des cdeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses ;
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour ceta des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules dojvent éire prévues en cas de besoin,
-~ les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évenis pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2  CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmospheriques est interdite, sauf lorsqu'elle ast
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur fraitement avant rejet (protection des fiftres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejeis a I'atmosphére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traifement éventuel, par
Fintermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur pattie fa plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de facon & favoriser au maximum
l'ascension des gaz dans latmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
regles de l'art lorsque [a vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans fa cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du déhouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 Ia source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre amenagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En particutier les dispositions de ia norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en foute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d'organismes extérieurs 2 iz demande de
Vinspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou F'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz etant
rapportés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs) ;

- aune teneur en O; ou CO:z précisée dans le tableau ci-dessous.

Les valeurs limites suivantes sont applicables pour les rejets de poussiéres :
® sile flux horaire est inférieurs ou égal @ 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 100 mg/m3

¢ sileflux horaire est supérieur a 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 40 mg/m3

Les rejets de poussiéres sont limités du fait du pourcentage d'humidité des bois traités (55 %)
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TITRE4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée pour le traitement par voie humide des grumes est uniquement de V'eau pluviale. Aucun prélévement d’eau
industrielle n‘est auforisée sur le site.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Le réseau d'alimentation en eau potable doit étre protégé contre un retour de pollution en provenance de I'usine par un
disconnecteur 4 zone de pression réduite contrélable,
Le bon fonctionnement de cet équipement fait Fobjet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.2  COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a

leurs dispositions est interdit.
A I'exception des cas accidentels ot la sécurité des persennes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
lialsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par 'exploitant, réguliérement mis 2 jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. [is sont tenus 3 la disposition de Finspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- [l'origine et |a distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),
- les secteurs colleciés et les résealx associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interme avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus ef aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéits.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

l.es canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux refetés par les instalfations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systeme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs

sont maintenus en etat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'expioitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

~ les eaux de sanitaires
- les eaux pluviales

Le procedé de fabrication ne produit pas d'eaux résiduaires,
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L'eau utilisée pour l'arrosage des grumes est entiérement recyclées. Seute I'eau pluviale collectée dans deux bassine dédiés
d'une capacité suffisante est utilisée pour arrosage des grumes en été.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit consfituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le present arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de traitement. :
Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la (fes) nappe(s) d'eaux souterraines au vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.2.1. EAUX DE SANITAIRES

Les eaux de sanitaires de I'établissement sont traitées par un systéme d’assainissement non collectif qui est conforme 3 I'arraté
du conforme a l'arrété du 6 mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non
collectif.

ARTICLE 4.3.2.2. EAUX PLUVIALES

Conforménment a I'¢tude du cabinet TRIPLET du 5 mai 2008 (dossier référencé D08106-INDICE A), le dispositif de collecte et
de traitement des eaux pluviales des aires étanches (parc & bois, voirie, parking, aire d'implantation de Yunité de traiternent du
bois) comprendra:

- un bassin de collecte d'une capacité minimale de 5830 m3 équipé d'une pompe de vidange calibrée a 16 Ifs
vers le fossé d’eau pluviale de la scierie SEFOB rejoignant le bassin d'eaux pluviales. |

-~ Une noue d'infiltration d'un volume de 834 m3 et d’'une hauteur minimale de 0.5 m au niveau C27

—~  Un bassin de collecte d’eau pluviale de 1100 m3

- Un reseau de récupération des eaux pluviales périphériques

- un dispositif de dégrillage situé en amont du bassin pour la rétention des morceaux d'écorce au niveau de [a
scierie SEFOB,

—  un débourbeur-déshuileur d'un débit de 30 Is situé en amont du rejet dans le réseau communal au niveau de
la scierie SEFOB.

Les ouvrages susmentionnés devront &tre opérationnels au plus tard a la date du 1 septembre 2009.

La vidange du bassin de collecte vers le réseau communal eaux pluviales ne pourra intervenir gue par temps sec.

L'utilisation conjointe du bassin d'eaux pluviales fera fobjet d'une convention entre les sociétés SEFOB et GASTEBOIS,

L’ensemble des ouvrages de collecte et de traitement des eaux pluviales doit faire 'objet d'un entretien régulier en évitant
['emploi de produits dangereux pour Fenvironnement.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

l.a conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{debit, température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire Ia poliution émise
en limitant ou en arétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent atre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment),

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre. Ce registre est mis a la disposition de linspection des
installations classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent dispasant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrles de la qualité
des rejets auxguels il a été procéde.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Conformément & l'arficle 4.3.2.2. du présent arrété, le seul point de rejet autorisé est celui du bassin de collecte des eaux
pluviales vers le réseau communal eaux pluviales, dont e débit de vidange est limité & 30 s,
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation de rejet prévue a article L.1331-10 du code de
la santé publique et délivrée par le maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de collecte & Fendroit
du déversement, aprés avis de la personne publique en charge du transport et de ['épurafion des eaux usées ainsi que du
fraitement des boues en aval si cette collectivité est différente.

Cette autorisation est transmise par 'expioitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...),

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de felle sorte que I'on puisse y réaliser des prélévements asservis au
débit.

Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la demande de
ltnspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 _Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des parois,
regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les efftuents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturef, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites auforisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollugs.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Le rejet par temps sec exclusivement du bassin de collecte des eaux pluviales dans le réseau communal eaux pluviales doit

respecter les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :
e débit<301I/s

pH:55-8,5

température < 30°C

MeS < 35 mg/l

DCO < 125 mg/l

DBO5 < 30 mg/l

métaux totaux < 15 mg/l

azote global (exprimé en N) < 150 mg/i

phosphore total (exprimé en P} < 50 mg#!

hydrocarbures fotaux <5 mg/l

AOX < 1 mg/ si flux > 30 g/j

La norme de rejet concernant les composés organiques halogénés ou AOX vise principalement les biocides contenus dans les
produits de traitement du bois {ciperméthrine, propiconazole, tébuconazole, [PBC) utilisés par la scierie SEFOB.

Ces mesures peuvent &ire celles réalisées par la société SEFOB sous réserve d’'une convention enfre les deux sociétés.
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TITRES5 -DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non} de fagon 2 faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, vetre, papier, textile, plastiques....) et non souillés par des produits toxiques ou pofluants
peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures menagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de Fenvironnement sont traftés
corformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables oy de l'énergie.

Les déchets d"équipements électriques et électroniques doivent étre remis a des organismes agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent &ire éliminées conformément au fitre IV, livie V de Ia partie reglementaire du code de
l'environnement ef plus particuliérement conformément a ses articles R.543-3 a R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, &vitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. :

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, fivre V de Ia partie réglementaire du code de
Fenvironnement et plus particuliérement conformément a ses arficles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 3 R.543-135.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément au fitre [V, livre V de la partie réglementaire du code de
environnement et plus particuliérement conformément a ses articles R.543-139 & R543-15. ls sont notamment remis a des
opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Fétablissement, avant leur traiterment ou leur élimination, doivent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poilution (prévention d’un lessivage par des eaux meétéoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis a I'article L.
511-1 du Code de I'Environnement {proposition) pour les populations avoisinantes et environnement.

En particulier, les déchets toxigues ou poliuanis sont traités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matidres
premieres de méme nature, pour fout ce qui concerne le conditionnement, |a protection contre les fuites accidentelles et les
mesures de sécurité inhérentes.

Chaque déchet est clairement identifié et repére.

Le stockage des déchets pulvérulents doit répondre aux dispositions de I'article 3.1.5.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées ot faire l'objet d'un traitement approprié de maniére
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies a I'article 4.3.9;

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a Farticle 1.511-
1 du code de P'environnement et conformément au fitre IV, livie V de la partie réglementaire du code de Penvirchnement en
particulier ses articles R.541-42 & R.541-48. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguligrement
autorisées a cet effet.
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L’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & I'administration concernant sa production de déchets dangereux
(nature, quantités, destination ou origine) conformément & l'article R.541-44 du code de 'envircnnement.

L'exploitant tient & jour un registre chronologigue de fa production, de Fexpédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément & I'article R.541-43 du code de Penvironnement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes en vigueur

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, foute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Iarticle R.541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 4 R.541-64 du code de
Tenvironnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 2 la disposition de Finspection des
installations classées.

L'importation ou 'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations se composent de : écorces, sciures ef
plaguettes. Ces sous-produits du travail du bois font I'objet d'une valorisation & l'extérieur du site.

Les produits de curage ou issus de 'entretien des ouvrages de collecte et de fraitement des eaux pluviales seront éliminés dans
une filiere de traitement appropriée en fonction de leurs caractéristiques.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions prévues par les articles R.543-66 & R.543-72 du
code de I'environnement.
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TITRE6 -PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, &quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celie-ci,
En particulier, les horaires de fonctionnement de F'entreprise sont limités & la période de jour ci-dessous définie du lundi au

vendredi.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V — titre [ du Code de IEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Iintérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VII, livre V de la partie réglementaire du code de Penvironnement et des textes pris
pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’emergence réglementée (ZER) sont définies comme suit ;

» Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, ferrasse...)

« Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du présent
arrété d'autorisation.

¢ Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés apres la dafe du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a 'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales
ou industrielles

L'émergence est definie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
(installation & I'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d’une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones a
émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période] Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée (incluant el allant de 7h 4 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
bruit de 'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB{A)
ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valours suivantes pour les
differentes périodes de la journée :
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PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A} 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies pour le veoisinage ainsi que pour fa sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE7 -PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES .

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est

constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours ef de I'inspection des installations

classées.

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-533 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’&tre a I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelees A l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'iis existent.

CHAPITRE 7.2  INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a lintérieur de 'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre eXposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site pour les moyens d'infervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Toute personne étrangére a P'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Une surveillance de ['etablissement, par gardiennage, télésurveillance ou tout autre moyen équivalent, est assurée en
permanence afin de permetire Palerte et 'accés des services de secours en cas d'incendie.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que [ui-méme ou une personne déléguée techniquement
compeétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin, y compris durant
les péricdes de gardiennage.

Article 7.2.1.2, Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

—~ largeur de la chaussée : 3 m

- hauteur disponible : 3,50 m

—  pente inférieure 4 15%

- rayon de braquage intérieur : 11 m

— force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur I'essieu avant et 80 kilo-newton sur
I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 m)

ARTICLE7.2.2. BATIMENT DE LA SCIERIE

A Pintgrieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du persannet ainsi que lntervention des secours en cas de sinistre,
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Le batiment dispose d’un éclairage de sécurité et de suffisamment d'issues de secours conformément a la réglementation en
vigueur.

Un mur coupe-feu de proprigié REHM20 (coupe-feu 2 h) sépare le batiment de la scierie et les cases de stockage de sous-
produits {écorces, sciures et plaguettes). L'exploitant adressera a l'inspection les certificats attestant du degré de protection
coupe-feu de ces 2 murs.

Afin de prendre en compte le risque incendie du batiment scierie, une détection incendie est mise en place afin de garantir
Iévacuation rapide et en toute sécurité du personnel des locaux administratifs et sociaux connexes.

ARTICLE 7.2.3. PARC A BOIS ET STOCKAGE DE GRUMES ARROSEES

Les allées de circulation du parc a bois sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter 1a circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Conformément aux plans de l'¢tude des dangers réalisée par le Bureau VERITAS datée du 23 mai 2008, le parc a bois sera
organisé en ilots de stockage de 600 m2 (10 m sur 60 m) distanis de 7 m entre eux et vis-a-vis du batiment de la scierie, et
sifués & 15 m de la limite de propriété.

La hauteur maximale de stockage est de 3m.

Concernant le stockage de grumes arrosées, celui-ci est réalisée sur une surface étanche permettant [a récupération des eaux
et le recyclage de ces demiéres. La hauteur du stockage ne doit pas étre supérieure & 5m. La pente des piles est de l'ordre de
35a40°.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation et
aux normes en vigueur.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éveniuelles mesures correctives prises.

Dans le cas d'un éclafrage artificiel, seul I'éclairage électrigue est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d’éclatement de I'ampoule, tous les éléments scient confinés dans I'appareil.

Les appareils d’éclairage électriqgue ne sont pas situés en des points susceptibles d’&tre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

Ils sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la veérification des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

l.es installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou a la qualité de
Fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application des textes réglementaires et normes en vigueur,

Article 7.2.5.1. Conception

Suite & fanalyse du risque foudre réalisée par le bureau VERITAS en mai 2008, I'exploitant fera réaliser par un organisme
reconnu compétent une étude technique définissant les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance. L'étude et ia mise en place des protections par
un organisme reconnu compéetent doit intervenir avant le Ter fuin 2010. (au plus tard 2 ans aprés la réalisation de 'analyse du
risque foudre en application de l'arrété ministériel du 15 janvier 2008).

Les coups de foudre doivent étre enregistrés, soit & I'aide de compteurs coups de foudre, soit a 'aide d'un systdme ou d'un
service de détection d'crage.

L'analyse du risque foudre doit &ire mise a jour a l'occasion de medifications notables nécessitant une nouvelle demande
d'autorisation et pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrée de 'étude.

Les prises de terre, réalisées suivant les régles de l'art, des équipements électriques, des masses métalliques (réservoirs,
cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre la foudre sont distinctes mais interconnectées.
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L'exploitant tient & jour et 4 [a disposition de linspecteur des instaliations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond
de fouille, prises de terre, interconnexions, ete.).

l.a valeur de resistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Article 7.2.5.2. Entretien et vérification

La vérification initiale des dispositifs de protection sera réalisée au plus tard 6 mois aprés leur installation, & savoir avant le 1er
décembre 2010, par un organisme reconnu compétent distinct de I'installateur, Puis, les vérifications seront réalisées suivant la
périodicité suivante : vérification annuelle visuelle ou aprés agression par la foudre, vérification compléte tous les 2 ans,

Ces vérifications seront réalisées conformément & la notice de vérification et de maintenance, et leurs résultats seront
consigneés dans un rapport.

L'exploitant tient & jour un carnet de bord des dispositifs de protection dans lequel sont consignés tous les événements
(modification, vérification, coup de foudre, maintenance).

ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Une marniére est répertoriée au niveau du parc a bois sur la parcelle C n°67 située au Sud do Pétablissement.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICELE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et Penvironnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer;
linterdiction de tout brilage a I'air libre ;
linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;
- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des &coulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ; ’

- la procédure d'alerte avec les numéras de téléphone du responsable d’intervention de l'établissement, des services
d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainst que les divers moyens de secours et diintervention font 'objet de vérifications périndiques. [l convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Une tracabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuslles.

T convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font I'abjet d'une visite annuelle de contrale de feur etat.
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par ['exploitant et

ayant une connaissance de fa conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTICN DE FEUX

Il'est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quetconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Ouire I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
en euvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au manitement des moyens d'intervention affectés 3 leur unita,
- un entrafnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de |a sécurité et a lntervention

sur celles-ci,
- une sensibilisation sur fe comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.
ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabii définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne
peuvent étre eflectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d’'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et fa consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignés. Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et 'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par Pexploitant ou
son representant ou le représentant de Féventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- ladurée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant &ire utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifies.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une cansigne ecrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notdes sur un registre spécial tenu a la
disposition de linspection des installations classées.

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalise, entretenu et exploité de fagon quil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour 'environnement vers les
égouts ou le milieu naturel.

Article 7.4.1.1. Consignes en cas d'arrét d'instaliation

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des contréles a
effeciuer, en marche normale gf 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon 2 garantir en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

Les consighes doivent prendre en compte les risques fiés aux capacités mobiles.
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Article 7.4.1.2. Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.

l.'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniere couranie ou
occasionnelle pour assurer [a protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants

ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux (produits de traitement du bois
en particulier) portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTION DES AIRES (DONT L’UNITE DE TRAITEMENT DU BOIS)
ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de
créer une pollution de 'eau ou du sol {produits de traitement du bols, ...)doit &tre &tanche, incombustible et équipé de facon a ce
que les produits répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de
rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe cu mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une poilution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a Ia plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, 3 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 800 1.
l.a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre controlée & tout moment. It en est de mé&me pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Ces régles sont en particulier applicables aux réservoirs de stockage de produits concentrés de traitement du bois.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuées conformément 4 l'article 4.3.2.2. et 4.3.9.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentels ne compartent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupdrés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour [a récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'etanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doif pouvoir &tre contrdlée 3 tout moment,
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.
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Les canalisations doivent &tre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physiques, chimigues ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'ufilisation.

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs 4 double paroi ou instaliés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour fes liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et de l'arrété ministérie! du 22 juin 1998.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, F'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Le stockage des autres produits en vrac est realise dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont siockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, , dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
metéoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes st ['environnement.

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normai.

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adequates sont amenagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le fransport des produits & [intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).
Le sfockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour ia récupération des fuifes éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.9. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des capaciiés mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent &ire étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les regles de lart.

ARTICLE 7.4.10. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de Pétre
doivent étre étanches et résister a 'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres & I'intérieur de I'établissement doivent &ire aériennes.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent &tre repérées in situ conformément aux régles en
vigueur.

Les canalisations doivent étre gxploitées de maniére & éviter tout risque de poliution accidentelle et installées a I'abri des chocs

et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. |l est en particulier
interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver l'intégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contrainies mécaniques diverses.

ARTICLE 7.4.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lelimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement [a filiére déchets la
plus appropriée.

En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions conformes au présent
arrété.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'étabiissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de danger.
L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait I'objet d’un Plan Etablissement Répertorié établi par Pexploitant.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, reperes et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais pétindiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un regisfre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de finspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autoromes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.

ARTICLE 7.5.4, RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- d'une réserve d'eau de 480 m® minimum présentant les caractéristiques suivantes !

= 4 plates-formes d'utifisation offrant chacune une superficie de 32 m? (8x4) afin d’assurer la mise en ccuvre sisée
de 4 engins de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel. L'accés 3 ces plates-formes doit étre assuré par
une voie engin de 3 métres de large, stationnement exciu.

*  ce point d’eau doit &tre accessible en toute circonstance, cléturé et muni d’un portiflon d'accés
* il doit &tre signalé et curé périodiqguement
= la hauteur d’aspiration doit étre inférieure 4 6 métres
* le volume d'eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison.
- d'un réseau RIA conforme aux normes frangaises S 61.201 dans le batiment

~  d'extincteurs portatifs en nombre et en qualite adaptés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement, 4 raison
de 6 | de produit extincteur ou équivalent pour 200 m2 de plancher. La distance maximale pour atteindre Pextincteur le plus
prache ne doit pas dépasser 20 m. Les extincteurs doivent étre visibles et accessibles, accrochés & un élément fixe
entretenus et maintenus en bon état de fonctionnement,

H

~ d'un systéme de désenfumage permettant I'évacuation des fumées générées en cas dincendie. Les commandes de
désenfumage doivent &tre positionnées prés des sorties et chaque dispositif doit &tre aisément manoeuvrable,

- d'un systéme d'alarme incendie audible en tout point de I'établissement.

- L'exploitant demandera au SDIS la validation de ses ressources en eau avant leur réalisation,

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ies modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu socus une forme queicongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et guantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de lMnstallation (Electricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- fes moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'éiablissement, des services
dlincendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers lo milieu récepteur.
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ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxguels P'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personne! est entrainé & l'application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux tdches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail & tout moment en
cas d'appel.

ARTICLE 7.5.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueillir 'ensemble des eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés
d'une capacité minimum de 480 m3. Ce bassin pourra étre le méme que celui de collecte des eaux pluviales (voir article
4.3.2.2.), si la capacité de ce dernier (6850 m3} est majorée de 480 m3 taissés disponibles en permanence pour la récupération
des saux d’extinction incendie. La vidange de ce bassin suivra les principes imposés par le chapitre 4.3 traitant des eaux
pluviales susceptibles d'étre polluées.
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TITRE8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Sans objet.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Sans objet



SARL GASTEBOIS

Saint-Maclou TITRE 9 — Surveillance des émissions et de leurs effefs Page 30 sur 32

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, 'exploitant définit et met en
geuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de 'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les medalités de transmission a linspection des installations

classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres ot de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de

transmission des données d’auto surveillance.
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de installation.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
L'exploitant fera réaliser par un organisme agrée une fois par semestre un contréle du rejet du bassin d'eaux pluviales sur
'ensemble des parameatres visés a l'article 4.3.9.
ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES NIVEAUX ACOUSTIQUES

L'exploitant fera réaliser avant le_1er fuillet 2009 un conirdle des niveaux acoustiques en limite de propriété et de zone
d'émergence réglementée. Ce controle sera réalisé par un organisme qualifié et dans les conditions prévues par l'arrété
rninistériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations ta codification réglerentaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. H prend le cas
échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
l'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur I'environnement. Un rapport de synthése est adressé a linspection des installations classées.
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TITRE 10 - ECHEANCES

Objet
Article Echéance
249 Reéalisation des aménagements paysagers 1/04/2009
4322 Réalisation des bassins d’eaux pluviales 1/08/2009
Réalisation par un organisme reconnu compétent de |'étude
technique et mise en place des dispositifs de protection contre Ia
7.251. foudre (suite 3 I'analyse du risque foudre réalisée par VERITAS 1/06/2010
en mai 2008)
7952 \Vérification initiale des moyens de protection contre la foudre 1/12/2010
Analyse du rejet du bassin d'eaux pluviales par un organisme
9.2.1. agrée semestrielle
Réalisation par un organisme spécialisé d'un contrle desl
9929 niveaux acousfigues en limite de propriété et de zone 1/07/2009
o d'émergence réglementée
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TITRE 11 — EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arréié sera nofifié & I'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connafire que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché & la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé a la préfecture.
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'installation par les scins de 'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans fout le déparfement,

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

ARTICLE 11.1.2.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement, le
sous-préfet de Bernay et le maire de Saint-Maclou sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété.

Copie dudit arrété sera également adressée :
- alinspecteur des installations classées (DREAL Eure),
- au directeur départemental de l'agricuiture et de fa forét,
- au directeur déparfemental des affaires sanitaires et sociales,
- audirecteur départemental des services d'incendie et de secours,
- au directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de 'équipement,
- audirecteur régional de l'environnement,

- au maire de Saint-Maclou

Evreux, le 30 juin 2009

Le préfet,
Pour le prefet et par
L.e secrétaire g%mé‘h"

"




